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Rettenetesen hasogatott a fejem, ahogy letaAmolyogtam reggelizni. Nem csoda, el6z6 este
annyi torpepélinkdt benyakaltam, hogy egy mamutot is leteritett volna. De nem volt més
véalasztdsom. Most is ott iiltek a reggelinél mind a ketten. Kékmadar iidén, hamvasan, még
kontosben, irdatlan fattyukardja a reggelizbasztalnak tamasztva. Vele szemben ott il az a
szemét Sarkanyfarok. Kékmadar mosolyog ré, kedvesen végigsimitja a karjat, belemart egy
darab kenyeret a tejébe, és érzéki mozdulattal Sarkanyfarok szajaba helyezi. Tl jol érezték
egymaést tegnap éjjel, és tul hangosan. Tuilsdgosan vékonyak ennek a nyavalyas fogadonak a
falai, és tulsdgosan szerelmes vagyok Kékmadarba!

Egytutt néttink fel, egyiitt tanultunk a bolcs Okavan mester szdrnyai alatt. Szamaéra
olyan, mintha testvérek vagy régi baratok lennénk. Szadmomra mar rég nem ilyen egyszeri a
helyzet, nem tudok csak baratként vagy harcostarsként gondolni Kékmadérra. Hosszl, voros
hajaval és vadito, zold szemeivel igazi balkiralyn6 lehetett volna — ha nem a fegyverforgatast
valasztja hivatasul. Férfiakat megszégyenité izomzata és atlétatermete nem csipke, hanem
acél viseléséhez szokott, hatalmas masfélkezes kardjat pedig egy kézzel is veszedelmesen
tudja forgatni. Csontja ki tudja hany helyen tort mér, arca és egész teste pedig telis-tele
van sebhelyekkel, forradasokkal. Egy részét rdadasul én magam okoztam, gyakorlas kozben.
Sisakban, pancélban alig kiilonbozik egy férfitol, de nemcsak alkatra, szivében is vérbeli harcos
6. Nem csabos pillantasatol, nem telt kebleitol, nem mosolyatdl, hanem mésfélkezes kardjatél
hasadnak meg koriilotte a férfiszivek — az enyémet leszamitva. De 6 nd, igazi nd, nagyon
érzékeny, és rettentOen vagyik a szeretetre. Sajnos, én soha nem kaphatom meg, de ebbe
mar régen beletérédtem. Kékmadar ugyanis még csak nem is a rosszfiikra, de egyenesen a
fégonoszokra bukik.

Sarkanyfarok sem kivétel. Pénzért provokal maéasokat, parbajozik és mindig gy0z,
mindig 6l. Kalandor bérbajvivd, de lényegében bérgyilkos a fazon. Paranyi, divatos
szakalla és bajsza, ginyos mosolya és mélyfekete szemei mar elsé taldlkozasunkkor kétséget
sem hagytak afel6l, hogy Kékmadar pillanatokon beliil az dgyaban fog kikétni. Es 16n.
Kékmadar szeretéi altalaban irritalnak, és legszivesebben tobbnyire jél bemosnék nekik.
Tekintve Kékmadar izlését, és pasijainak foglalkozasat, erre altaldban el6bb-utébb sor
szokott keriilni. Sarkanyfarok talan még a jobbak kozé tartozik, legaldbbis a méregkeverd
boszorkanygrothoz, a tomeges emberdldozatokat koveteld tlizisten Oriilt fépapjahoz, és az
éléholtakkal cimboralé feketemagushoz képest. Nagyjabdl a rabszolga-kereskedével és a
kalozkirallyal lehet egy kategéria. De az mar biztos, hogy akivel Kékmadar lefekszik,
azzal elobb-utébb szembekeriiliink. Ujabban mar nem is figyelmeztetem, tudja 6 jdl,
hogy az illeté rossz ember, de megsajnalja, és abban reménykedik, hogy sikeriil j6 tutra
téritenie. Egy ideig tgy tiinik, mintha sikeriilne, de mindegyik csak kihasznalja 6t. Késobb
rdunnak, és megprébalnak orgyilkost, éloholtat esetleg szimpla hullat csindlni beldle, vagy
agyasrabszolgaként prébaljdk értékesiteni, ki-ki tudésa, szakteriilete és vérmérséklete szerint.



Ilyenkor én szoktam megmenteni. Altaldban nem fizikailag, hiszen Kékmadart is kemény
fabol faragtdk: a boszorkanygréofnak 6 torte el a gerincét, a feketemdagusnak lenyomta a
torkan a fattyukardot, és a kaldzkiralyt is ¢ dobta be a capak kozé. Igaz, segitek egy kicsit a
verekedésben is, de a megmentés tébbnyire azt jelenti, hogy nekem sirja el a szerelmi banatat.

Sarkanyfarok viszont egy kiilontsen veszélyes fické. Amikor erélyesen probaltam volna
fellépni, mire elérantottam volna a fegyveremet, mar éreztem térkardja hegyének hideg
érintését a nyakamon. Rendkiviil udvariasan megkért, hogy fejezzem be, és eszembe ne jusson
még egyszer megprobélni. Ha nem akarna valamit Kékmadartdl (biztosan van valami hétsé
szandéka, de még nem jottem ra, micsoda), mér halott lennék. Léttam a szemében. Ez a fické
pokolian gyors. Béar tegnap éjjel lett volna gyors, de akkor igen sokdig birta. Nem tudom,
pontosan meddig, mert olyan fél iiveg koriil szerencsére kiiitott a torpepélinka.

Pocsék dolog sajgo fejjel nézni, ahogy az ember szerelme valaki méssal édeleg. Raadéasul
valaki olyannal, aki arra se lenne mélté, hogy a bakancsat beflizze. Keresek magamnak
egy masik asztalt, és keritek valami harapnivalét, de nem konnyi itt helyet talalni. Az egyik
sarokban egy rettenetesen kovér és dobbenetesen kopasz ficko il kerekesszékében egy korsé sor
mellett, és kuncog magaban!. Egy mésik asztalnal egy fehér kopenyes alak lelkesen magyaraz
valamit néhany helyi parasztnak, akik lathatéan egy mukkot sem értenek az egészbdl. A
Kékmadarék mogotti asztaltdl pedig valaki...

— Vigyézz!!!

Osszeszokott csapat vagyunk. Ha kidltok, Kékmadédr nem gondolkozik, hanem ugrik, mert
ha kialtok, annak oka van. Szélsebesen bucskazott le a székrél, és még épp elkeriilte a gyilkos
pengét. Maris szembefordult tamaddjaval, aki az imént egy rovidkardot prébalt a lapockai
kozé dofni, de szerencsére csak az alkarjat karcolta végig.

Ha a kardjéért nyul, halott. A fattyikardnak hely kell, sok hely, és az most neki nincs. A
széket kapta fel és vagta az orgyilkoshoz még ugyanazzal a mozdulattal. Az hatralt egy 1épést,
megrazta magat, de ekkorra mar Kékmadar is hatralépett egyet, és kezében volt a kard. fgy
mar volt elég hely. A tamaddénak mar esélye nem volt kozel keriilnie, hogy a rovidkardot
hasznalhassa. Még sikeriilt haritania Kékmadar elsé csapasat, de a mésodik tdmadést méar
nem lehetett kivédeni. A fattydkard konyékbol csapta le a fickd kardforgatd kezét, aki elterult
a foldon.

— Ki vagy, ki kiildott, és mi a francért akartdl megdlni engem!? — dorrent ré a lany, és
kardjat a harcképtelen ellenfél torkanak szegezte.

— Te mér halott vagy! — kacagott eszelsen az orgyilkos, mikoézben meglévé bal kezével a
jobbja helyébdl spriccel vért prébalta elszoritani.

Kékmadar sebe csak egy karcolas volt, egy hozzd hasonlé keménykotésti harcosnak meg
se kottyan az ilyen. El is mosolyodott volna, de... Hirtelen elsdpadt, és a fattyikard a f6ldon
csorrent. Tett hatra par 1épést, majd térdre rogyott és kiadta magabdl a teljes reggelit.

— Méreg!

— Halott vagy, kurva! Megcsinaltam! Megoltelek!

Mig én Kékmadarhoz rohantam, az orgyilkos feltapaszkodott, és Ossze-vissza orditozva
botladozott kifelé, mar amennyire a vérveszteségtél ment neki. Sarkanyfarok félreallt az
utjabdl, és utat nyitott neki.

— Ossze ne vérezzél, te! — formedt r4, majd ram nézett — Nyugi-nyugi, igyse jut messzire!

Kékmadar teljesen sapadt volt, és egész testében izzadt és remegett, mikor karjaimba

YAz Ellopott sdrkdny cimii novelldbdl tébbet is megtudhatunk Sirkanyfarokrél és a tobbiekrél.
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vettem. A szeme nyitva, de mar alig volt magdnal. Kétségbeesetten nyujtotta kezét
Sarkanyfarok felé, és csak 6t nézte.

— Hat, ennek a luvnyanak mar harangoztak. Kar érte. Figyu, én utdlok bicsizkodni,
viszont dolgom van, mennem kell. Csd! — Siméan kisétdlt az ajtén, mikdzben a nd, aki szerette,
ott haldoklott. Ezért még megblom, de arra majd késébb is jut id6. Most Kékmadarnak kell
segiteni.

— Van itt valahol gyégyit6? Segitsen valaki! Szaladjatok el gyégyitéért!

A fehér kopenyes alak odatérdelt mellénk. Kérdeztem, gyégyité-e, mondta, hogy 6
varazslo, és talan tehet valamit. Egy ideig mormogott valamit, nagyon koncentralt, és kézben
Ossze-vissza salapalt a kezeivel, mire itt-ott fel-felvillant valami, és minden porcikdm bizseregni
kezdett. Végiil igy szdlt:

— Nagy szerencsétek van. En drakologus varazslé vagyok, sarkanytannal foglalkozom.
A harcos holgyet pedig egy kiilondsen ritka méreggel, méghozza egy kiillénosen ritka sarkény
mérgével, egész konkrétan az Acélhegy lejtdin 616 rejtozkodo tiiskés sarkany farkanak mérgével
intézték el. Az acélhegyi tiiskés sarkany kiilonos joszdg. Szarnyfesztavolsiga négy és hat ol
koriil mozog. Fogainak szama negyvenkilenc, és 6 1at az egyik legrosszabbul az 6sszes sarkany
kozott. Legfigyelemreméltobb jellegzetessége, parzasi ritusa, amelynek soran a ndstény....

— Baszdédjon meg az acélhegyi tiiskés sdrkany!

— Igen, pontosan ez a parzasi ritus célja, de szdval...

— Halalos a mérge? Hogy lehet hatastalanitani?

— Eddig sajnos minden dokumentdlt eset haldllal végzédott, alig néhany percen beliil.
Ellenméreg ugyan létezik, és ismeretes: a tavoli Eszakon 618 hadromszarvi fehérsarkany heréjét
porra kell zizni, 6ssze kell keverni a tiizszalamandra ijholdkor lecsapolt vizeletével, és bele kell
szérni a messzi Délen €16, kék tollu fonixmadar kakasa evezotollainak hamvait, ezt kovetden...
— A varazslé még daralta, dardlta a szoveget, de mar nyilvanvalé volt, hogy mindehhez t6bb
ezer mérfoldet kellene bejarnom, ami évekbe telne. Reménytelen.

Ko6zben megjott a falusi gydégyitd, egy nagy, kovér oregasszony. Makogott valamit, de
aztan csak sapitozott és tarta szét a kezét, hogy 6 itt nem tud segiteni. Egyetlen lehet6ségem
az volt, ha minél konnyebbé teszem Kékmadar szaméra az elmilast. Kézben talan elveszthette
az eszméletét, és mar nem szenvedett.

— Nahat, ugye megmondtam, hogy nem jut messzire! — rikkantotta Sarkanyfarok valahol
odakint.

— Elkaptad a rohadékot?

— Nem én.

Le kellett hajtania a fejét, hogy belépjen a fogaddba, valdsidgos érids volt. Szabdlyos
arc, hosszu, holléfekete haj, zafirszin szemek. Lovagi vértezet kénnyebb darabjait viselte,
a tobbi talan a hatan 1évo zsdkjaban lehetett. Meztelen karjain tetovalasok, jobbjaban
jokora csatapallos 16gott, amir6l még csopogott valami — feltehet6en Kékmadar tdmaddjanak
agyveleje.

Letérdelt Kékmadar mellé, majd a fogaddshoz fordult:

— Forré vizet. Féklyat.

— Uram?

A fické j6 konyéknyi mélyen dofte a csatapallost a fogadd tolgyfapadléjaba.

— Forré6 vizet. Féklyat. Most.

Ledobta a hatizsdkjat, és kutatni kezdett benne. Nagy amorf gémbszerii valamit csomagolt
ki valami szovetbdl, majd egy mozsarban porra zuzta, és a port a forré vizbe boritotta. Ezt
kovetéen apro iivegesét vett eld, amibdl éktelen biiz szakadt el6, mikor kinyitotta, és az



iivegese tartalmat is az edénybe toltotte. A tiindokls, égszinkék tollon méar nem is lep6dtem
meg, sem azon, hogy a fogaddstol kapott faklyaval meggyijtja, majd a hamvakat a kapott
vizbe szérja a tobbivel egylitt. Szorgosan dolgozott, lathatéan pontosan tudta, mit csinal.
Mind péncélja, mind ruhdzata idegenszerii volt. Egyediil az tiint fel, hogy tetovaldsain és
ruhain is t6bb helyen szerepelt egy teljesen szabalyos kor motivum.

— Hihetetlen! De hiszen ezek... — a sarkdnytandsz nagyon lelkessé valt a komponensek
lattan.

— Te vagy Farkaskialto? Segitenél nekem? — fordult hozzam az 6rids, mire bélintottam,
jelezvén, hogy én volnék, és szfvesen segitek — Usd le ezt, ha még egyszer megszdlal.

— Nem akarok én zavarni, én csak tudoményos... — ezen a ponton vagtam a szaviba,
orommel teljesitve az érias kérését.

A jovevény csiirolt egy kicsit, majd az elkésziilt folyadékot 6vatosan belediktalta
Kékmadarba. A remegés szinte azonnal aldbbhagyott.

— A tarsad tul van az életveszélyen.

— Koszonom neked, idegen, az istenek vezéreltek ide. Orokké hélds leszek, hogy
megmentetted a... baratomat. Barmiben segithetek, allok rendelkezésedre. Mondd, kit
tisztelhetek benned?

— A nevem Aleph, de ez nem fontos. Valéban isteni segitséggel akadtam ratok, de csupan
egyetlen isten mutatta az utat, a Préféta segitségével. Es igen, Farkaskialté, sziikségem lenne
a segitségedre...

Mondtam, hogy rendelkezésére allok, kérjen barmit. Nem csaptam be, akkor valéban igy
is gondoltam. Csupan tévedtem.

— Oriilok, hogy jobban vagy, Csibém — Kékmadar tényleg jobban volt, néhény nap pihenés
csodat tett vele.

— J6, hogy visszajottél, Farkaskialté! Csak arra emlékszem, hogy jott az a titokzatos orids,
megmentett, és aztan elmentél vele. A fiatalur kicsoda?

— Ipion vagyok — kezdte a tizéves forma kolyok, aki egyetlen tiléléje volt az elmult napok
Oriiletének, és aki taldn kulcs lehet a furcsa eseményekhez — és ez egy nagyon hossz torténet...

— Az 6rids valami titokzatos istenség paplovagja, de errdl az istenrdl még soha, de soha
nem hallottam. Az istent gy hivjak, O, és 6 a Kezdet és a Vég, Elet és Halal Ura, a Tokéletes
Kor, az Orok Korforgas, meg efféle. Kérdeztem, hogy 6t jelképezi-e a karjéra tetovalt karika?
Elmagyarazta, hogy az nem pusztan karika, hanem az istenségiik neve. Szabadkoztam, hogy
eddig csak fejjel lefelé lattam a szimbodlumot, és azért nem tlint fel, hogy az egy betii. Nem
értette. Azt is megkérdeztem téle, milyen vardzshatalmat biztosit az istene a paplovagjai
szaméra. Azt vialaszolta, hogy még semmilyent, de nem sokara 6 (illetve O) lesz majd a
leghatalmasabb, minden istenség felett. Ebbdl le is vontam, hogy valami zugistenrdl van sz,
ezért nem hallottam még fel6le.

— En sem. Az isteneknek mindig hosszi neviik van. Soha nem hallottam ilyen révid nevii
istenségrol.

— Azt mondta, valami sotét szektdra akart lecsapni; a szektdsok embert aldoznak,
kecskékkel péarzanak, és kisgyerekekkel erdszakoskodnak, meg efféle. Tulajdonképpen nem
érdekelt. Az istene elkalauzolta a paplovagjat tehozzdd, méghozzd pont a megfelel§



varazsszerekkel, hogy megmenthesse az életedet. Cserébe akar az ordoggel is szovetkeztem
volna.

— Epp 6vele szovetkeztél. Az ordoggel — a fiad hangja remegett — O maga az 6rdog,
aki valahogy isteni hatalomra tett szert. O egy szornyisten. Megolte vagy ellizte az igaz
isteneket, és csak 6 maradt. Az egyetlen. Helytartéja, a Véres Proféta a Koncentrikus Korok
Katedralisabdl uralkodik mindenek felett. Mar csak egy maréknyi ellenallé maradt, a tobbi
mind O tudattalan rabszolgdja... A vildg... kifordult magdbdl... mindenki éhezik, meghalt,
vagy... még rosszabb...

— Tévedsz, fiatalir — mosolyodott el Kékmadar — az istenek igen jol vannak, és a vildgunk
sem mozdult el. Amirél beszélsz, az...

— A jovo. A ti jovétok. Menekiiltek vagyunk, a jovétokbol. Onnan érkeztiink. Nem telik
bele 6tven év, és mindez, amit mondtam, bekovetkezik. Elvesztiink, a mi vilagunknak mér
nincs jovéje. A milt volt egyetlen reménytlink. Most, a ti id6tokben O még nem halhatatlan
isten, csupan egy arkordog, egy rendkiviil ambiciézus arkérdog. Volt, aki csak jobb életet
akart, olyan vilagot, ahol még élnek az istenek. Volt, aki azért jott, mert azt hitte, O most
még legy6zhets. Tévedtek. Nincs fegyver, amely megsebezheti, nincs mdgia, amely kdrt tehet
benne. A Kor Lovagjai kovettek benniinket. Lecsaptak rank, mindenki meghalt... és...

— En segitettem nekik — ismertem be.

Beleborzongtam, ahogy felidéztem magamban a tegnapi kiizdelmet. O paplovagjai éjfekete
teljesvértet viselnek, és hatalmas kerek pajzsukat fehér kor disziti. Kedvelt fegyveriik egy
oriasi nyilpuska, illetve a lovagi pallos, amit tobbnyire fél kézzel forgatnak, legalabbis Aleph-
nek ez gyerekjaték volt. Kérdeztem, mindegyikojiik ilyen szép nagyra nott-e. Mondta, hogy
régen még igy volt, de ijabban mar torpéket is bevesznek rohamosztagosnak. Itt meg én nem
értettem, mire gondolt. Emlékszem, én is magamra 6ltéttem sodronyingemet, kopasz fejemre
rostélyos sisakomat huztam fel. Felcsatoltam kis kerek pajzsomat, a kedvencemet, azzal az
aranyos dofészarvval, elokészitettem toreimet, és meglengettem lancos buzogdnyomat.

— Azt hittem, tudok valamit, de a paplovag mellett semminek éreztem magam. Ha
bedltozik a pancéljaba, és meglengeti a pallosat, 6 maga a megtestesiilt pusztitas.

— A sajat idejiikben még ennél is erdsebbek. Ott, illetve inkdbb akkor az isteniik magikus
tamogatasat is élvezik.

— Mindenkit lekaszaboltunk. Aleph megsebesiilt, ez volt a szerencsém. Az egyik menekiilt
hofehér fénysugarat idézett meg, ami atdofte a pancéljat. Nem sokra ment vele; Aleph pallosa
derékban hasitotta ketté. Aztdn azt mondta, van még egy tuléls, a Préféta megmondta neki,
hogy hol keresse.

— A pincében talalt ram... — mondta a kolyok elhalé hangon.

— Megmondtam Alephnek, hogy gyerekeket nem 616k. Mire 6, hogy semmi gond, majd 6.
Kérdeztem, miért veszélyes egy gyerek. Azt valaszolta, fertézott. Ertetlenkedtem, hogy miféle
fert6zésrol van sz, és hogy nem fert6zédiink-e meg mi is. Végil azt mondta, hogy én mar meg
is fert6z6dtem. ElGszoér nem értettem, de még idében kaptam fel a pajzsomat, a csatapallos
szikrat vetett, ahogy belecsapdédott. Egyre zaporoztak ram a csapdasai, és hamar leesett, hogy
sokkal-sokkal erésebb volt nalam, és a pallosa jéval hosszabb volt a ldncos buzoganyomnal.
Nemigen volt esélyem kozel kertilni hozzda, alig birtam védekezni és haritani titani csapdsait.
Sarokba szoritott, nem volt hova hatralni. A pallos jékora darabot hasitott ki a pajzsombdl,
és a térdem egyre inogott.

— Ekkor Ipion belerigott Aleph térdébe. Fellokni nem tudta az éridst, és egyaltalan csak
azért zavarta meg, mert az mar faradt és sebesiilt volt. Arcba nyomta a fiut az alkarvéddjével,
de ekozben kihagyott egy litemet. Meglenditettem buzoganyomat, és annak lanca ratekeredett



a pallos keresztvasara. Ki akartam rantani a kezébol a fegyvert, de olyan érzés volt, mintha
egy sziklafalat prébalnék elhizni a helyérol. Eltavolodni nem tudott, igy nekemrontott, és
szépen lassan elkezdett nekipasszirozni a pince falanak. Mondta, hogy kar értem, a Préféta
azt mondta, ne 6ljon meg, csak ha nagyon akadékoskodok. Ereztem, hogy tiidémbdl kifogy
a levegd, csontjaim recsegtek, ahogy a talpig vasba 6ltozott o6rids lassan, de biztosan halalra
akart lapitani. Hidba titottem, hidba fejeltem bele sisakommal, sehol, de sehol nem tudtam
megsebesiteni az acélkolosszust. Azt hittem, ott halok meg, de egyszer csak eszembe jutott,
hogy mégis van sebezhet6 pontja a rohadéknak. Mikozben jobbommal hasztalanul prébéaltam
tavol tartani magamtol, bal kezemmel el0huztam téromet, majd kitapogattam azt a pontot
a mellvérten, ahol a fénysugar atdofte azt. Szurtam, majd jol megcsavartam a tort. Szornyi
csorompoléssel borult le rolam. Ez a fickd nagyon durva volt. Rossz belegondolni, hogy
vannak még hozza hasonlok...

— Nem is kevesen... — bélintott a fii, akit nem hagytam meghalni abban a pincében.

— Ha ez az O egy sotét és gonosz istenség, akkor miért mentette meg az életemet? —
vetette kozbe Kékmadar.

— Taldn le akarta kotelezni Farkaskialtét... — toprengett a fit — Vagy azt akarta
megakadalyozni, hogy hogy taldlkozzon a Mesterrel a Rémségek Szurdokédban.

— Miféle Mesterrel? Miféle Szurdokban?

Elmult mar éjfél, mire elértem a Rémségek Szurdokat. A hely bizony alaposan raszolgélt
a nevére. Egy vulkan kitorésekor hasadt meg a fo6ld. Ez-az ugyan né benne azéta, de gyilkos
gdzok tornek fel a f6ld mélyérél, és a legtobb életforma ezt elég nehezen viseli. A vulkdn még
miikodik, elvileg barmikor eldraszthatja lavaval az egész kornyéket.

Ipion beszélt réla, hogy a baratai valami Mesterrel akartak taldlkozni a szurdokban.
Reméltem, hogy nem kell tobbet verekednem Aleph fegyvertarsaival. Arra gondoltam, talan
bolesebb lenne kimaradnom az egészbdl, de mar alaposan belekeveredtem. Hogyan szallok
szembe a Kor Lovagjaival, ha egyetlen paplovag is ilyen rettenetes harci erét képvisel? Hogyan
torom at a pancéljukat papok nélkil?

Lathatéan van, akinek sikeriilt. A f6ldon ugyanolyan fekete sisak, mint amilyet Aleph
viselt, de ezt valaki alaposan kettéhasitotta. A tulajdonosdnak mér biztosan nem fog
hidnyozni, nemcsak azért, mert tonkrement, hanem mert még mindig benne volt a feje.
Mindkét felében.

Nem sokkal késébb egy maésik halott lovagot taldltam. A pallosa eltort, és csuklobdl
lecsapték a jobb karjat. Utdna a fejét is. A harmadik lovagnak a mellkasat hasitottak ketté,
a mellvért lathatéan nem tartéztatta fel a pengét.

Egy szikla tovében talaltam rajuk. Egymassal szemben alltak. Egy apro, vézna éregember,
kezében egy hosszi, enyhén gorbe karddal, és vele szemben egy hatalmas (taldn még Aleph-
nél is nagyobb) lovag, s6tét pancélban, sotét pajzzsal, rajta fehér korrel. Az éreg meghajol,
megtorli a kardjat, visszateszi a tokjaba. A lovag meginog, majd elddl, akar egy darab fa.

— Mester?

— Te nem O lovagjai kozé tartozol — ez vajon kérdés volt, vagy kijelentés? Mindenesetre
jol latta.

— A nevem Farkaskialté. Jobarat vagyok.



Az oreg letelepedik torokiilésbe, és int, hogy iljek le én is. Megsebesiilt. A tunikdja csupa
vér.

— Nem tudtam megdlni. De elkaptam! — nagyon-nagyon lassan beszél.

— Mérmint — a halott lovagra pillantok, de nyilvanvaléan nem ra gondolt — O-t, a s6tét
istent?

— Még nem isten, csak egy arkordog. De nem tudtam megdlni. Nincs fegyver, amely
megsebezheti, nincs mdgia, amely kdrt tehet benne. De bebortonoztem. Itt van benne.

Remeg a keze, ahogy felém nyujtja a kardjat. A markolatban egy sotét ékko, benne egy
egészen halvany héfehér kér. Ahogy nézem a kort, igy érzem, mintha a Gonosszal néznék
farkasszemet. Elforditom a tekintetemet.

— Kérlek, vidd el. Vidd el... — Sok szenvedéstdl kimélte volna meg a vildgot, ha még el
tudja mondani, hogy hova vigyem a kardot, és mit tegyek vele. Megvizsgaltam a sebét: szinte
atlyukasztotta valami, csoda, hogy még életben volt egyaltalan. A kardja viszont dgy végja
at a fekete vérteket, mint kés a vajat.

Jél jon még.

A fit mutatta az utat, mi Kékmadarral kovettiik. Hosszi, kanyargds 6svényen kaptattunk
felfelé egy hegy oldalaban. Ipion szerint odafent van egy barlang, és a barlangban az
idokapu. Kékmadarral gy dontottiink, hogy ha mar ennyire belekeveredtiink, felkeressiik
azt a bizonyos O-t és az 6 Véres Préfétajat, és jol elbeszélgetiink veliik — a vardzskardunkkal.

— Nézd csak! — a tisztds kozepén &all6 magdnyos fan valami fura jelzés volt. Intettem
Kékmadarnak, hogy maradjon hatul a fiaval, én pedig nagyon évatosan megkozelitettem a
kiilonos fat.

— Vigyéazz, Farkaskidlté! Nem tetszik nekem ez a hely! — Mar megtanultam, hogy
Kékmadar megérzéseit nem art komolyan venni. Most is igaza volt, a tisztas a furcsa faval
a kozepén idedlis hely egy csapdanak. Ha rajta akarnék iitni valakin, pont itt tenném. A
nagy lombos fardl egy {jasz remekiil megszoratna nyilvesszokkel az 6svényen érkezoket, majd
a bokrok mogiil eléronté két-harom harcos siméan lekaszabolhatna a tuléloket.

Ellenoriztem, nem rejtozott {jasz a fan, és a gyanis bokrok mogott sem lapultak rosszfiak.
Jeleztem Kékmadéarnak, hogy minden tiszta, johet, ezuittal vaklarma volt. Végigsimitottam
a fa kérgébe faragott jelzést.

— Mintha egy homokéra lenne... De olyan béna... Mintha aki idevéste volna, egyaltalan
nem tudna faragni... — A tompa puffands jelezte, hogy valaki mégis meglepett benniinket.
Ipion arccal lefelé hevert mogottiink az Osvényen, akarki is vagta kupan, még remegett
mogotte a bozdt, ahova bevetette magat.

— Vigyazz a fitura, én elkapom! — rikkantotta Kékmadar, és csak ugy siivitett a bozot felé.

A kolyok élt, ugy tlnik, kutya baja. A legfontosabb, hogy elvigyem a nyilt 6svényrol, itt
barki meglephet benniinket. Epp feldobtam volna a vallamra, amikor valami zajt hallottam
magam mogott. Villdmgyorsan pordiilltem meg, és buzoganyommal odacsaptam... a nagy
semmibe. Nem volt mogottem senki. Illetve volt, csak most volt mogottem. Még éreztem az
iitést a tarkémon, de utdna semmire nem emlékszem.



Arra ébredtem, hogy Kékmadéar egy nagy kulacs vizet ont ram. Rettentéen sajgott a
fejem, de most nem a palinkatél. Szornyen szégyelltem magam, hogy ilyen kénnyen mogém
kertilhettek a mocskok... Kik is? Akarkik is voltak, a Kékmadar fején diszelgd kotés azt
mutatta, hogy 6 sem volt sokkal iigyesebb nalam. Jél csuffa tettek benniinket. Ha igy
belegondolok, esélyiink sem volt. Mintha minden lépésiinket elore tudtak volna.

Mindhédrman éltiink, szabadok voltunk, és — a fejiinkon duzzadd egy-egy jékora puptdl
eltekintve — semmi bajunk nem volt. Vajon mit akarhattak? A fegyvereink megvannak,
megvan a varazskard is, amit a Mester adott, az erszényem...

— A jé kurva életbe! Kiraboltak! — Ennél sokkal csinyabbakat is mondtunk, amikor
megallapitottuk, hogy az elmult par év alatt 0Osszegytijtott zsoldunk mind egy szélig a
tamadoink zsebében kotott ki. Elesortak az erszényeinket, kivették az aranyat a hatizsakjaink
rejtett zsebeibdl, és még a kaldzkiralytdl zsdkmanyolt gyémantokat is megtalaltak, amiket
Kékmadarral az 6viinkbe, illetve a bakancsukba varrtunk bele. Mindent elvesztettiink!

— Kapjuk el 6ket! A szornyisten most varhat, szerezziik vissza a pénziinket, és tekerjiik ki
a nyakat ezeknek a mocskoknak! — Barhogy tiltakozott a fii, hagytuk az 6svényt a pokolba,
a tdmaddink altal hagyott nyomokat kovettitk. Oket persze nem taldltuk meg. Tul profik
voltak. De a nyomaik pont az idékapuhoz vezettek...

Az id6kapu nem is tiint akkora nagy durrandsnak. Eredetileg hatalmas, faragdsokkal és
dragakovekkel diszitett képortalt képzeltem el, amely folyamatosan villédzik, és amelyben
egyszerre lathatjuk a teret és az id6t. Ehelyett csak valami furcsa, meghatarozhatatlan izé
gomolygott a barlang s6tétjében. Bizarrnak, tasziténak és nem evildginak tiint, de egyaltalan
nem volt latvanyos.

Meglehetosen gyomorforgaté élmény az idOutazas, bar az is lehet, hogy csak ezen a
kapun keresztiil ennyire kellemetlen. Nagyjdbdél ahhoz lehet hasonlitani, mint amikor egy
varacskos troll megragadja az embert a bokajandal fogva, és ordakon at a feje felett csovalja.
Az id6utazas elénye, hogy nem tart ennyire hosszu ideig — bar az idéutazas idejérél beszélni
elég koriilményes, az ember id6érzéke némiképp Osszekeveredik kézben — de a végeredmény
ugyanaz. Lényeg, hogy érkezéskor esztétikusabb latvanyt nyijt az ember, ha indulds elott
nem reggelizik olyan bOségesen, mint mi tettiik.

Ugyanabba a barlangba érkeztiink, ahonnan elindultuk — ez teljesen logikus volt. Viszont
ez a barlang, illetve a barlangnak ennek a valtozata lakott volt. Egy féllabu oregember és
egy apré gnoém ult a tiz mellett. A gném pipéazott, az oreg pedig épp szalonnat siitott.
Igen meglepddhettek, hogy egyszer csak két elgyotort utazd pottyant kozéjiik a semmibol.
Magyarazatot kellett adnom hirtelen megjelenéstinkre.

— 066... Koszontelek benneteket!... 666... Békével jottiink... Mi... 666... Tudom, hogy ez
meglepGen hangzik, de mi idéutazdk vagyunk, valahonnan a multbdl érkeztiink a ti idotokbe,
hogy... 606...

— Szervusz Farkaskialto! Szervusz Kékmadar! — mosolyodott el szélesen az déreg, majd
feltapaszkodott a tiiz mellél, és falaban felénk botorkalt — Régen taldlkoztunk. Pontosabban,
én régen talalkoztam veletek, de ti csak nemrég valtatok el tolem.

— Te volnal az!? — esett le az dllam a csodalkozédstol.

— Igen, Ipion vagyok, fiatal koromban menekiiltem el ebbdl a korbdl a ti korotokba, onnan
ismerlek benneteket. Sajnos a tavolabbi multba kellett volna menekiilnom... Igy pontosan



tudtam, hogy ahogy oregszem, O hivei fokozatosan megerésodnek, atveszik a hatalmat, és
felperzselik a vilagot. Lattam, ahogy a Koncentrikus Korok Katedralisa épiil, de semmit nem
tehettem ellene. Borzaszt6 igy élni, hogy tudod, hogy a vildg a végzetébe rohan, és nemcsak,
hogy nem tudod megvaltoztatni, de senki nem hisz neked. Csak amikor méar késo...

Az Oreg elmesélte, ahogy az altalunk ismert vilag a pusztulas szélére keriilt. A szeme el6tt
zajlott le, amit fiatalkordban torténelemként, a mult szornytliségeiként ismert.

- Ugy gondoltam, megvarlak benneteket. Nem tudtam, pontosan mikor érkeztek,
eléfordul, hogy az idékapu tiz-husz évvel arrébb koép ki valakit, mint ahova menni
szandékozott. Nos, attol félek, elkéstetek. Alig néhdny napja tortént, hogy O fanatikus
paplovagjai a Véres Profétdaval az éliikon elpusztitottak az ellendllék utolsé er6it. Vezetdink
elestek (legaldbbis a szerencsésebbje), aki fogsdgba keriilt, azt kerékbe torték.

— Tudtam, hogy elébb-utébb djra megnyilik a kapu, mert jottok. En és Undiiréx —
mutatott a gndémra — ugy dontottiink, megvarjuk, amig megérkeztek, és hatha sikerrel jartok,
hatha mégis el tudjatok pusztitani O-t azzal a vardzskarddal. Ha nem sikeriil, a kapun
keresztil ismét meglépek.

A gném kozben djabb és tjabb szines fiistfelhdket eregetett pipajabdl, majd elmondta,
hogy 6 — a gnémok donté tébbségéhez hasonldéan — feltaldld, és nem akarja, hogy taldlmanyai O
hiveinek kezébe keriiljenek. A kapun nem tudja mindet atmenekiteni, és kérte, hogy vigyiink
magunkkal a szerkezeteit.

— Itt van példdul ez a fantasztikus meggymagozé! A meggymagozas innentdl kezdve
gyerekjaték. Ebbe a tolcsérbe kell beénteni a meggyet, ra kell iilni az iilésre, és a pedalokat
tekerve hajthatod meg a gépezetet. A gép eltavolitja a magokat, és a kimagozott meggyek
pedig kiomlenek... hol is? ... hopp, ez kimaradt! ... hat ezért tomddott el eddig minden
alkalommal... semmi baj, korrigaljuk, és...

Prébéltuk tigyesen, diplomatikusan héaritani probalkozédsait, hiszen senki sem akar egy
nagy halom értelmetlen kacatot hurcolni magéval, amikor épp &t akarja vagni magat egy
szornyisten fanatikus 1égidin. Kékmadar meggyozte a gnémot, hogy most nincs sziikségiink
sem meggymagozoéra, sem légycsapd gépre, sem multifunkcids tortakészité berendezésre.

— Tudod, Undiiréx, harcolni megyiink, a te szerkezeteid pedig békés céliak. Csak
lelassitandnak benniinket, és egyiknek sem vennénk hasznidt a Koncentrikus Korok
Katedrélisanak ostromakor. Kér, hogy nincs valami fegyvered, ha lenne...

— De még mennyire, hogy van fegyverem! Itt van a fantasztikus bumerdngvetd! Kérlek,
legalabb ezt vigyétek el! Orok 16szert adok hozza! Annyit, hogy sose fogy el!

— Esetleg magikus? — reménykedett Kékmaddr. Valaszul Undiiréx csak kopétt egyet,
majd karomkodott egy nagyot, és azt kiabalta, hogy még mit nem, a méagia kamu, és 6 csak
a technikaban hisz.

A gném addig tépte a szakéllat, hogy hidba bizonygattuk, hogy vannak nyilaink is meg
dobétoreink is, végil rabdlintottunk, hogy elvissziik a bumerangvetét. Nagy volt és igen
silyos, rdadasul olyan alakja volt, hogy semmibe nem fért bele. Ugy nézett ki, mint ami
mindjart szétesik, és egyaltaldn nem gy tlint, mint amivel egy kicsit is lehetne célozni. Amit
kilétt, az igen dgas-bogas volt, egyaltalan nem hasonlitott a jol ismert kiflialakii bumerangra.
Ja, és ami a l0szert illeti...

— Csak egy bumerangot adsz hozza? Arrdl volt szd, sose fogy el...

— ... Visszajon... — jott zavarba Undiirox — Na j6, majdnem mindig visszajon... Izé... Volt
mar, hogy visszajott... De ha sikeriil kikiiszobolni ezt az apré hibat, egyetlen bumerang 6rok
idokre elég, akar egy egész hadsereg ellen is! Ez a jov6 fegyvere...



Kordbban mintha azt mondtak volna, hogy ennek a vildgnak méar nincs jovéje. Kezdtem
egyetérteni. Egy elénye mindenesetre volt a bumerdngvetonek: fgy legalabb mast nem kellett
magunkkal vinntink.

Ipion bicegve kikisért benniinket a barlangbdl. Nos, a kinti vildg némiképp megvéltozott
id6kozben. A lombos erdének nyoma sem volt, mindent sziirke hamu lepett, és ugyanez a
hamu kavargott a folyton sivité szélben. A mi korunkban a hegyr6l néhany kisebb falucska
latszodott, piros tetGs hazakkal, kedves kis templomtornyokkal, de ezeknek mostanra eltiintek.
A volgyet egy hatalmas, egymasra rakott korongokbdl allé guldhoz hasonlité képzodmény
uralta. Olyan fekete volt, mintha a valésagbdl metszettek volna ki egy darabot.

— A Koncentrikus Korok Katedralisa. A Véres Proféta székhelye.

— Mekkora épitmény! Vajon hogy épitették ide a volgybe?

— Nem ide épitették... ez... gurul...

Téarsaink biztositottak rdla, hogy a vilag csak azért nem nyujt még ennél is lehangolébb
latvanyt, mert folyamatosan s6tét felhOk boritjak az eget. A f6ldon viszont apré fénypontok
pislakoltak a katedralis koril.

— Azok... Azok tényleg tdbortizek? Hanyan vannak a Préféta katondi? — mar elore féltem
a valasztol — Hogy jutunk at rajtuk, Kékmadar?

— Ne aggddj, majd csak kitalalunk valamit, Farkaskialté. Gyere, induljunk, hosszu ut all
elottiink.

Jellemzo, hogy nekem kellett cipelnem a bumerdngvetét.

Kordbban azt hittem, millié az egyhez az esélye, hogy eljutunk idaig, és megcsinaltuk.
Atjutottunk a seregen, és eljutnunk egészen a Véres Proféta szine elé. Hatalmas kor kozepén
tréonszék diszelgett, elotte allt a proféta. Mind a testét fedd éjfekete vértet, mint az arcat
elrejté szakralis sisakmaszkot fehér korok diszitették. Célba értiink.

~ TERDRE A VERES PROFETA ELOTT!!

Apré szépséghiba, hogy keziink hatrabilincselve, fegyvereinket elvették, és vagy félezer
paplovag vesz koriil benniinket. fgy, sisakban Aleph szakasztott mésai egytél egyig.

A mindentitt kavargd hamu kozott nem is tiint olyan nehéznek a sereg kozelébe lopakodni.
Azt terveztiik, elcsalunk egy-egy lovagot, levagjuk, elvessziik a pancéljat, és a sotét pancélban
konnyen elvegytiliink a tomegben. Ekkor tlintek fel az égen a sarkanyok.

Fekete sdarkanyok voltak, pikkelyeikre hatalmas fehér koroket festettek (furcsa, hogy egy
sarkany elttiri, hogy igy elcsufitsdk), és vértes paplovagokat szallitottak a hatukon. Gyorsan
behuzédtunk egy hasadékba, ami mogott egész kellemes kis barlangot talaltunk. Azt hittik a
magasbdl nem szirhattak ki benniinket a kavargé porban, de a sarkanyok épp a mi hasadékunk
el6tt szalltak le. A lovagok leugraltak a hatukrol, és épp a mi hasadékunk felé indultak.

— Ez nem lehet véletlen — sigtam Kékmadarnak — A lovagok tilerében vannak, de sziik
bejaratot taldn tudjuk tartani veliikk szemben... Azt nem tudom, a sdrkdnyokkal szemben
meddig tarthatunk ki...

— Semeddig — A vélasz a hatunk mogiil érkezett. A barlang lathatéan nagyobb volt, mint
hittiik, és vagy egy tucat O-lovag szegezett rank nyilpuskat a s6tétbol...

Mondtak, hogy nem volt esélytink. A Proféta megmondta, hogy hol kell keresni benniinket,
és a Proféta soha nem téved. Nemcsak a pajzsomat, a buzoganyomat és Kékmadar kardjat

10



vették el, de megtaldltdk a trikkosen elrejtett toreinket is. Talan ezt is a préfétajuk mondta
nekik? A vardzskardot természetesen azonnal elvették. Orém az tirdmben, hogy legaldbb a
bumerangvet6tél is megszabaditottak. Megbilincseltek, és feltettek a sarkanyok hatara. Mar
pontosan tudom, mire hasonlit az idéutazas. Pont olyan, mint sarkanyhaton utazni...

Nem sokat lattunk a katedralisbdl, de taldn jobb is igy. Csupa so6tét acél, fekete alapon
fehér korok mindeniitt. Nem tul sok fantazidja volt annak, aki tervezte. Paplovagok hosszi
sorfala kozott vezettek benniinket egészen a koncentrikus korok kézéppontjira. Sok kerékbe
tort embereket is lattunk (dgy tiinik, itt, illetve inkdbb most ez a kivégzés bevett mddja),
egy részil még mindig élt. Az egyik haldoklé vénember nagyon mondani akart nekem
valamit. Olyasmit hérgott, hogy nem szabad, hogy a kezébe keriiljon, és bolond vagyok, hogy
idejottem (ez utébbiban kétségteleniil igazat kellett adnom neki). Az viszont felkeltette az
érdeklédésemet, amikor azt nyoszordgte felém, hogy ,,a Mester a vulkanba akarta beledobni,
és azért adta nekem, hogy én dobjam be helyette”. Errol tobbet is szivesen megtudtam
volna, de a mogoéttem jovo paplovag taszitott rajtam egy hatalmasat. Réadasul nagyon-
nagyon ismerds volt nekem a kerékbe tort vénember arca. Nagyon emlékeztetett valakire.
Kezdett igen rossz érzésem lenni.

— Kékmadar! Farkaskidlté! Mér vartalak benneteket! — A hangjabdl itélve a Véres Proféta
egy Oregasszony. Ez megnyugtatott némiképp. Kékmadar tuti azonnal belezigott volna egy
joképii, sotét fopapba, és annak bizony soha sincs j6 vége. Egy masik n6t viszont gond nélkil
felszeletel, ha kell. — Nem kellett volna idejonnotok. Ez nem a ti id6tok.

— De nagy arcod van, Préféta!l Nagy batorsag kellhet hozzé, hogy megbilincselt emberekkel
keménykedj! Lenne csak kard a kezemben, elkiildenélek az 6riilt istenedhez! Utdna meg
levagom 6t magat is! — Kékmadar bizony tudta, hogyan kell bajba keriilni.

— Mindig is ilyennek ismertelek — nevetett a préféta — Azt hiszed, le tudsz gy6zni, mert
igazad van? Vagy azt hiszed, ha legy6zol attdl lesz igazad? Soha nem volt semmi esélyed...
Tudjatok mit, legyen! Orok vegyétek le a lanyrdl a bilincset, és adjatok oda neki a kardjat.
Mutasd meg, mit tudsz, kislany!

Sajnos nem a Mester kardjit adtdk a kezébe, hanem Kékmadar sajat fattyikardjat. A
proféta konnyti dardat hizott eld trénusabdl, és azzal lépett Kékmadar elé. A harcosnd
megropogtatta elgémberedett izmait, meglengette kardjat, majd rettenté bémboléssel rontott
O fopapjara.

A Véres Proféta csak egy egész apré mozdulatot tett, és Kékmadar hatalmasat
bukfencezett a katedrédlis padldjan. A harcosnd ligyesen gurult egyet, ismét talpon volt,
és pengéje a préfétand nyaka felé siivitett.

— Kevés vagy, Kékmadar! — Csak egy torékeny, gérnyedt vénasszony volt, mégis konnyedén
héritotta a kigydrt harcosné tdmadésait. — Gyere, gyere, csak ennyit tudsz!

— Kinyirlak téged is, és végzek az atkozott érdogoddel is, aki istennek hiszi magét!

—,,A kornek nincs vége” — a préféta bizonyara valamilyen szakralis szoveget citalt. Egyik
dithodt csapast a mésik utan haritotta, és kozben kacagott, kacagott. Kétségheesetten
prébaltam jelezni vagy sugallni tarsamnak, hogy ez igy nem lesz j6, prébélja uralni a diihét,
de Kékmadar egyre vadabbul tamadott, teljesen eredményteleniil.

— Ez minden!? — Rikéacsolta a préféta, és landzsaja nyelével épp elgdncsolta Kékmadart,
majd konnyedén félreugrott félkorives suhintasa elél. Jatszott vele. Elég régen kiizdottek
mér, Kékmaddar csapasai mintha egy tokéletes védelemrol pattantak volna vissza. A préféta
pedig... nos, 6 még egyaltalan nem is tamadott.

Egyszer csak feltiint, hogy habar Kékmadar latszélag egyre vadabbul tombolt, ez egyre
inkabb csak szinjatékka valt. Indulatait visszafogta, és a vad tombolas leple alatt most mar
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ésszel kiizdott. Késziil valamire ez a lany — és mivel egytitt tanultunk Okavan mesternél —
azt is pontosan tudtam, mire késziil. A technika, amit alkalmazni kivant, kiilonésen nehéz
és veszélyes, de ha sikeril kivitelezni, védhetetlen, és haldlos. Lattam, ahogy Kékmadar
belekezd, és szoritottam neki, hogy sikeriiljon.

Mintha arra sziiletett volna, hogy ezt a mozdulatsort itt és most elvégezze! Tokéletesen
csindlta! Pont Ugy mozdult, pont gy lépett, pont ugy helyezkedett, kardjaval pont ugy
vagott, ahogy az kell. Végso, gyilkos, védhetetlen csapast zuditott a Véres Préfétara.

A préféta nem tudta... Lathatéan nem tudta, hogy ez egy védhetetlen technika, és... az a
rohadék ezt is kivédte. Nem tudni, pontosan mi tortént, de egyszer csak Kékmadar a padlon
fekiidt, kardja messzire, a proféta landzsaja pedig épp a torkdnak szegezddott.

— Magia! — kidltotta Kékmaddr — Belelatsz a fejembe! Ismered el6re a terveimet! Méagidval
kénnyti!

— Nem magia, Kékmadar. Nincs ra sziikségem ahhoz, hogy tudjam, mire késziilsz. Egész
egyszeriien csak... Emlékszem.

Felemelte a maszkjat. Jujj de ronda vénasszony volt! Elészor nem is értettem, mit akar
ezzel mondani, de Kékmadarnak hamarabb leesett. Sikitott.

A préféta tudta, hogy joviink, ezért mar vart benniinket egy djabb idékapu a Katedralis
mélyén. Azt mondta, visszakiild benniinket a sajat idénkbe, mert ott még dolgunk van.
Biztositott réla, hogy soha nem volt semmi esélyiink, hiszen O mar a mi korunkban is
legy6zhetetlen volt. ,,Nincs fegyver, amely megsebezheti, nincs magia, amely kart tehet
benne.” Talan szomorusag csengett a hangjaban, mikor ezt mondta?

Visszaadtdk a fegyvereinket, mindent visszaadtak. A bumerangvetérdl méar épp prébaltam
volna gyOzkodni a vértes éridsokat, hogy az nem az enyém, azt tuti valaki mastdl vehették el,
de ekkor a kezembe nyomtak a Mester kardjat, és ettdl gy meglepédtem, hogy vardzskarddal-
bumerangvetovel egylitt taszitottak 4t benntinket a kapun. Vissza a sajat idénkbe.

Szédilten tamolyogtunk ki a barlangbdl. Ismét lombos erdé. Mintha csak egy rossz alom
lett volna. Kékmadar falfehér volt, néman nézett maga elé. Tudom, hogy az imént adta ki
magabdl a szegényes étket, amit az oregtdl kaptunk, de keménykotésti harcosként ennél sokkal
tobbet is elviselt mar.

— Nem. Ez nem igaz — suttogta — En nem leszek olyan (?). En nem leszek & (?).

— Nem leszel. Kinyirjuk ezt a rohadék O-t. Ezek a lovagok akkor marhdk, hogy visszaadtdk
nekiink a Mester kardjat. Miféle paplovag olyan hiilye, hogy nem érzi meg a sajit istene
jelenlétét?

Kezemben a kard. A markolatban egy s6tét ékkd, benne egy egészen halvany... NEM!
Semmi sincs ott! Az ékkében méar nincsen héfehér kor! Ez a kard mér nem O bortone, ez
nem varazskard, csupan egy kard, amin nincsen semmi, de semmi kiilonos.

Elbuktunk.

Némén, egyetlen szé nélkiill botorkaltunk le a hegyrél. A kerékbe tort oOreg szavai
visszhangoztak a fejemben. ,,Nem szabad, hogy a kezébe keriiljon.” De a kard a Préféta
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kezébe keriilt, és kiszabaditotta bel6le O-t. Az arkoérdog ismét szabad, és... Nincs fegyver,
amely megsebezheti, nincs mégia, amely kart tehet benne.

Elbuktunk.

Visszanéztem Kékmadarra. Falfehéren, remegve allt egy tisztdson, és a kozépen 4ll6
maganyos fat nézte.

— Gyere! — szdlitottam.

A lany nem valaszolt, hanem szép lassan el6huzta a kését, és elindult a fa felé.

— Mit csindlsz? Csak semmi hiilyeség!

Kékmadar a fahoz 1épett, és késével mélyen belevagott a kéregbe. Mire odaértem, mar
majdnem kész volt.

— Mi akar ez lenni? Mintha egy homokéra lenne, de elég... elég béna lett... pont, mint
azon a tisztdason, ahol megtamadtak benniinket. Gyere, induljunk.

— Nem megytink. Megvérjuk és elkapjuk 6ket!

— Kiket? — de ekkor méar én is hallottam, hogy valakik kozelednek — Nem tudom, mire
késziilsz, de... rendben... Massz fel arra a fara, onnan nyillal remekiil beléheted az 6svényt.
En elbtjok a bokrok kozott, rajuk rontok, te pedig a kardoddal...

— Nem. Epp erre szamitanak. Tudom, hogy lephetjiikk meg 6ket. De vigyazz, nehogy kart
tegyél valakiben!

Par perc milva nagydarab, kopasz, sebhelyes arci harcos jelent meg az 6svényen. Rogton
kiszurta a jelet a fan, és lancos buzoganyaval a kezében, dofészarvval ellatott pajzsat maga
elott tartva, nagyon évatosan kozelitette meg. Kozben benézett a bokrok mogé, és ellendrizte,
nincs-e {jasz a fakon. Ugyes. Intett a mogotte jové viharvert, voros haji harcosnének és a
mellette botorkéld fiinak, hogy minden rendben. A nd is a fahoz lépett, mig a fid hatramaradst.

Kékmadar hirtelen ugrott elé a bozotbol, jél fejbe csapta a kolykot, és mar ugrott is
vissza. A harcosnd utdna vetette magat, a kopasz pedig a fithoz szaladt, pajzsaval védve
magat. Egy apré kovet dobtam mogé. Oleséd triikk, de tudtam, hogy most be fog jonni.
Emlékeztem ra. Megpordiilt, hogy szembeszalljon a hatulrdl jové veszedelemmel, én pedig
kiléptem a bozdétbdl, és leiitéttem. Nemsokdra Kékmadar is megérkezett, véallan az ajult
harcosnével.

— Ez nagyon bizarr volt.

Bélintottam.

~ Es mégis, ez most mire volt j6?

— Abban a kardban — mutatta Kékmadar — még ott raboskodik O. Magunkhoz vessziik!

— De Kékmadar! Emlékszel, mit tanitott Okavan mester a kauzalitasré6l? Nem
valtoztathatod meg a multat!

— Nem valtoztatom meg. FEz eleve igy tortént.

— De a mi tdmaddink nem vették el a vardzskardot... — Vetettem kozbe, de Kékmadar
mar kihizta a kopasz fazon hatizsakjabdl a kardot, majd a mi tires kardunkat csusztatta a
helyére. Kezdtem kapiskalni, mit akar.

— A Véres Proéféta — ekkor nyelt egyet — nem szabaditotta ki O-t. A kard a fogoly démonnal
soha nem jutott el hozzd. Fogd, Farkaskialté! Nélad jobb kezekben lesz. De vigyédzz, nem
szabad, hogy a kezébe keriiljon! — itt vajon kire gondolt?

— Es most? — kérdeztem — Vulkén?

— Persze, a sotét istenségek ereklyéit mindig vulkdnba kell dobni. Az 6sszes dokumentalt
esetben miikodott, ez az igazan tuti megoldds. Szdval irany a Rémségek Szurdoka! De elGtte...
szabaditsuk meg Oket a pénziiktdl... illetve a mi pénziinktol!

— Tessék? Raboljuk ki... magunkat?
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— Ez nem rablds, elvégre miénk a pénz... Ok ketten O lovagjainak karjaiba futnak.
Megérizziik... megorizzik nekik a pénziinket.

Ritka pocsék dolog vulkanra maészni. Atkozottul meredek, baromira meleg van, semmi
novény, ami arnyékot adhatna, és a levegé ocsmany flisttel van tele. Az ember alig kap
leveg6t, pedig fajtatna, mert a hatizsdk piszkosul nehéz. Mar nagyon fel akartam jutni a hegy
tetejére, beledobni a kardot, benne az arkordoggel, és legszivesebben régton utdnadobnam
azt a hiilye bumerangvetot is. Kurva nehéz az a vacak, és semmire nem jé. Gyiilolom.
Kordbban prébaltam vadaszni vele, de semmit nem taldltam el, és az az idiéta bumering
persze egyszer sem jott vissza. Mar rég eldobtam volna az erdében, de Kékmadéar nem
engedte, hogy mindenféle szemetet széthagyjak, illetve ugy vélte, moralis kotelezettségiink
eljuttatni a cuccot egy masik gnémhoz, hogy tovabb dolgozhasson a taldlményon. Na, errcl
még beszéliink!

Mar latszddott a hegy teteje, bar lehet, hogy csak reméltem, hogy az tet6. A hegyeknél ez
mar csak igy van, az ember mindig azt hiszi, hogy mindjart itt a cstcs, de mire felér, kidertiil,
hogy csak kis emelked6t mészott meg, és az takarta el az igazi csicsot. Illetve azt, amit annak
hitt.

Pokolian meleg volt, legaldabbis én pont igy képzeltem el a poklot. Egyetlen szerencse,
hogy az ember vizben gazolhatott felfelé. Nehéz volt iigy menni, hogy talpunk belesiippedt
a homokba, de a bokankat nyalogaté hulldimok kellemesen lehiitottek, és ettol az ember
kozérzete... Egy pillanat! Mi a fraszkarikat keres tengerviz és hullamzas egy hegytetén?

Kedves kis palmafa nott ki a vulkan kraterébol, és ahol a krater volt — pontosabban, ahol
lennie kellett volna — apré homokos sziget emelkedett ki a habokbdl. Ahogy kortilnéztem, nyilt
tenger tolti be a horizontot. Vulkén sehol. A pédlmafa drnyékdban egy nyugigyban heverd
alak baratsagosan integet felénk, ¢ taldn magyardzatot ad majd arra, hogy hol vagyunk és
hogy keriiltiink ide.

— Koszontelek benneteket, Farkaskialté és Kékmadar! Mar nagyon vartalak benneteket.
Kiilonosen téged, Kékmadar.

A fick6 kezében koktélos pohar, benne szivdszal és napernyd. Vézna iirge, nem tlinik
veszedelmesnek. Sdpadt, borostas alak, karikas szemekkel. Fegyver nincs nédla, mezitlab van,
csak egy bermuda nadragot visel és egy fehér pdlot, amelyen egy hatalmas kor lathato. A
gatydjat is karikdk diszitik. Hmmm...

— Te meg ki a rak vagy, és mi ez a hely?

Az els6 kérdésre valaszként csak rabok a pdldjan diszelgd korre. A maéasodikra adott
valaszat jobban kifejtette:

— Roppantul sajndlom, de egészen egyszeriien nem hagyhatom, hogy bedobjatok a kardot
a vulkanba. Rendkiviili minéségii, mives penge, de engem sokkal inkabb az zavar, hogy én
vagyok benne a markolatdban. Pontosabban, most mar mindnyéjan benne vagyunk...

— Adjunk neki! — VAagott koézbe Kékmadar, és fattyikardjaval lecsapott a fickd
koponydjara, &atszelte annak fejét, mellkasat, csipdjét, majd a nyugagyat, és a sziget
homokjaban allt meg az acél. Lényegében kettéhasitotta volna a fickét, de a hatalmas penge
anélkiil hatolt 4t rajta, hogy kart tett volna benne. Az én buzoganycsapdsom is leszakitotta
volna a rohadék fejét, de tigy ment keresztiil rajta, mintha az ott sem lett volna. Egyediil
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a koktélos poharat ugyan sikeriilt 6sszetérnom, de par pillanat milva az iivegcserepek tjra
Osszedlltak, és ujra teli lett a pohér.

— Prébald a varazskarddal, Farkaskialté! — de a Mester kardja nem volt ott a
hatizsakomban.
— Mindnyajan benne vagyunk a belsejében! — vigyorgott az arkérdog — Persze, ha

kezetekben lenne, akkor sem jutnatok vele semmire. Miel6tt beléptem volna a vildgotokba,
tanulmanyoztam a fegyvereiteket és magiatokat. Ugy alkottam meg itteni, halando testemet,
hogy nincs fegyver, amely kart tehetne bennem, és nincs méagia, amely hatna ram.

— Mindjart kiprébaljuk! — Kékmadar dobdtdrei szintén artalmatlanul hatoltak keresztiil
vendéglaténkon, és a mogotte 4ll6 palmafiban alltak meg.

— Te aztéan tényleg soha nem adod fel. Kékmadar, mindig is tetszett benned ez a kitartas!
Illetve mindig is tetszeni fog. J6vObéli, halhatatlan énem megiizente, hogy bel6led remek
préfétat csinalhatok. Te leszel Gj egyhazam feje, és tgy tervezem, te fogsz kiszabaditani a
kardbdl is.

— Soha! Soha nem leszek a tiéd! — Uvoltétte a harcosnd, és hol kardjsval, hol acél
alkarvédojével, hol puszta oklével vagy labaval vitt be haldlosabbnél haldlosabbnak szant
csapasokat, illetve riugasokat — teljesen eredményteleniil. Nos, ha az 6rdégdt nem is, engem
alaposan sziven 1itott — a szavaival. Kékmadar nemrég pontosan ugyanezt mondta a
kalézkiralynak és a boszorkanygrofnak is, és alig néhany nap muiltan mindkettének az 4gydaban
kotott ki. Remélem, nem...

— Tévedsz, Kékmadar. Lattad a jovot! Te leszel a kivalasztottam. Farkaskialté pedig
olyan marha, hogy nem lesz képes megolni, s6t tobbszor meg is menti majd az életedet. Most
pedig hidba salapdlsz, az ellendllds értelmetlen, sebezhetetlen vagyok!

— Kékmadar! — préobaltam kétségbeesetten idét nyerni, mikézben vadul tértem a fejemet,
hogy mitéve6 legyek — Emlékszel mit tanitott Okavan mester a relativitas elméletrl?

— A tér, az id6 és a tomeg...7

— Nem, az a masik. Okavan mester arrol is beszélt, hogy senki nem teljesen sebezhetetlen,
csak relative, mert az ellenfelei nem elég jok ahhoz, hogy meg tudjdk sebezni. Minden
er6nél van nagyobb erd, és minden védelemnek van ellenszere. fgy aki kizardélag arra épit,
hogy sebezhetetlen, az valdjaban igen sebezheté. A fégonoszok tipikus hibaja, hogy a
sebezhetetlenség illuzidjanak kergetése kozben teljesen megfeledkeznek tulélés hagyoméanyos
modozatairdl, és ekkor megdobbentden konnyli végezni veliik...

—He? — e gondolatmenet tulsdgosan elvontnak bizonyult az arkordog szaméara, de a tarsam
is értetleniil nézett ram.

— Ereszd le a kardod, Kékmadar, nem tudsz vele kart tenni benne. Nincs fegyver, amely
megsebezheti, nincs mégia, amely kart tehet benne. Nincs fegyver. Csupan egy valamiben
reménykedhetiink: abban, hogy talan... majd... lesz...

Vendéglaténk a ra szegezett targyra pillantott, és talan épp meg akarta kérdezni, hogy
,»ha ez meg mi a rdk”, de nem hagytam neki gondolkodasi id6t. Megnyomtam az elsiito
billentytit, bizva benne, hogy ennyire kozelrél még a bumerdngvetével sem lehet hibazni. A
kil6tt bumerdang pontosan a bal szemébe furédott, és megjegyzem, hogy most sem jott vissza.
O megtantorodott, majd arccal elére a homokba zuhant. Még lattuk a tarkéjabol kiallo
bumerang véres végét, mikozben a valdsag szertefoszlott.

Szép lassan elhomadlyosult a palmafa, a nyugdgy, és eltlint a tenger is. Ismét a vulkdn
kraterének peremén &lltunk. Kezemben a kard markolatat szoritottam, és éreztem, hogy
akarmi is lakott benne, az mar halott. Biztos, ami biztos, meglengettem a kardot, és teljes
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er6bol belehajitottam a vulkan kraterébe. A sotét istenek ereklyéit mindig vulkédnba kell
dobni, és ez aldl talan a halott istenek sem kivételek. Mindig a vulkan jelenti a tuti megoldast.

Vajon mégis sikeriilt megvaltoztatnunk a multat? Nem tudom, de sose szerettem a
paradoxonokat. Erzem, hogy egy szebb és jobb jovo &ll elottiink. Kékmadar par hétig még
kisirt szemmel ébredt reggelente, de végiil ez is elmult, ahogy elmilik minden més is, mert
semmi nem Orok.
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